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Buch 21 (DER PREDIGER SALOMO (KOHELET)
1

1 (AlleslIrdischeist eitel) Dies sind die Reden des Predigers, des Sohnes
Davids, des Konigs zu Jerusalem.

2 Esist alles ganz eitel, sprach der Prediger, esist alles ganz eitel.

3 Was hat der Mensch fur Gewinn von al seiner Mihe, die er hat unter der
Sonne? Kap 2,23)

4 Ein Geschlecht vergeht, das andere kommt; die Erde aber bleibt immer
bestehen. Ps90,3)

5 Die Sonne geht auf und geht unter und lauft an ihren Ort, dal3 sie dort
wieder aufgehe.

6 Der Wind geht nach Stiden und dreht sich nach Norden und wieder herum an den
Ort, wo er anfing.

7 Alle Wasser laufen ins Meer, doch wird das Meer nicht voller; an den Ort,
dahin siefliel3en, flief?en sie immer wieder.

8 Alles Reden ist so voll Miihe, dafl3 niemand damit zu Ende kommt. Das Auge
sieht sich niemals satt, und das Ohr hort sich niemals satt. Ps 90,10, Spr
27,20)

9 Was geschehen ist, eben das wird hernach sein. Was man getan hat, eben das
tut man hernach wieder, und es geschieht nichts Neues unter der Sonne.

10 Geschieht etwas, von dem man sagen kénnte: »Sieh, dasist neu«? Esist
langst vorher auch geschehen in den Zeiten, die vor uns gewesen sind.

11 Man gedenkt derer nicht, die friher gewesen sind, und derer, die hernach
kommen; man wird auch ihrer nicht gedenken bei denen, die noch spéter sein
werden.

12 (Auch das Streben nach Weisheit ist eitel) Ich, der Prediger, war Konig
Uber Israel zu Jerusalem

13 und richtete mein Herz darauf, die Weisheit zu suchen und zu erforschen bel
allem, was man unter dem Himmel tut. Solch unselige Mhe hat Gott den
Menschenkindern gegeben, dal sie sich damit quélen sollen.

14 Ich sah an alles Tun, das unter der Sonne geschieht, und siehe, eswar alles
eitel und Haschen nach Wind.

15 Krumm kann nicht gerade werden, noch, was fehlt, gezéhlt werden. Kap 7,13)

16 Ich sprach in meinem Herzen: Siehe, ich bin herrlich geworden und habe mehr



Weisheit als alle, die vor mir gewesen sind zu Jerusalem, und mein Herz hat
viel gelernt und erfahren.

17 Und ich richtete mein Herz darauf, dal3 ich lernte Weisheit und erkennte
Tollheit und Torheit. Ich ward aber gewahr, dal? auch dies ein Haschen nach
Windist. Kap 2,12; 7,25)

18 Denn wo viel Weisheit ist, daist viel Gramen, und wer viel lernt, der mufd
viel leiden.

2

1 (Torheit und Weisheit sind beide eitel) Ich sprach in meinem Herzen: Wohlan,
ich will Wohlleben und gute Tage haben! Aber siehe, das war auch eitel.

2 Ich sprach zum Lachen: Du bist toll! und zur Freude: Was schaffst du?

3 Dadachteich in meinem Herzen, meinen Leib mit Wein zu laben, doch so, dal?
mein Herz mich mit Weisheit |eitete, und mich an Torheit zu halten, bisich
sdhe, was den Menschen zu tun gut wére, solange sie unter dem Himmel |eben.

Spr 31,4)
4 |ch tat grof3e Dinge: ich baute mir Hauser, ich pflanzte mir Weinberge,

5 ich machte mir Géarten und Lustgarten und pflanzte allerlei fruchtbare
Baume hinein;

6 ich machte mir Teiche, daraus zu bewéassern den Wald der grinenden Baume.

7 Ich erwarb mir Knechte und Méagde und hatte auch Gesinde, im Hause geboren;
ich hatte eine grofere Habe an Rindern und Schafen als dle, die vor mir zu
Jerusalem waren.

8 Ich sammelte mir auch Silber und Gold und was Kénige und Lander besitzen;
ich beschaffte mir Sanger und Sangerinnen und die Wonne der Menschen, Frauen
in Menge,

9 und war grofier als alle, die vor mir zu Jerusalem waren. Auch dablieb
meine Weisheit bei mir. 1. Kon 10,23)

10 Und alles, was meine Augen wiinschten, das gab ich ihnen und verwehrte
meinem Herzen keine Freude, so dal? es frohlich war von aller meiner Miihe;
und das war mein Teil von aler meiner Mhe.

11 Alsich aber ansah ale meine Werke, die meine Hand getan hatte, und die
M{ihe, die ich gehabt hatte, siehe, dawar es ales eitel und Haschen nach Wind
und kein Gewinn unter der Sonne.

12 Dawandte ich mich, zu betrachten die Weisheit und die Tollheit und Torheit.
Denn was wird der Mensch tun, der nach dem Kdnig kommen wird? Was man schon
langst getan hat.

13 Dasahich, dal3 die Weisheit die Torheit Ubertrifft wie das Licht die
Finsternis;



14 dal3 der Weise seine Augen im Kopf hat, aber die Toren in der Finsternis
gehen; und ich merkte doch, dal3 es dem einen geht wie dem andern.

15 Dadachte ich in meinem Herzen: Wenn es denn mir geht wie dem Toren, warum
hab ich dann nach Weisheit getrachtet? Da sprach ich in meinem Herzen: Auch das
ist eitel.

16 Denn man gedenkt des Weisen nicht fir immer, ebensowenig wie des Toren, und

in kiinftigen Tagen ist alles vergessen. Wie stirbt doch der Weise samt dem
Toren! Ps49,11)

17 Darum verdrof3 es mich zu leben, denn es war mir zuwider, was unter der
Sonne geschieht, dal? ales eitel ist und Haschen nach Wind.

18 Und mich verdrof3 alles, um das ich mich gemtiht hatte unter der Sonne, well
ich es einem Menschen lassen mul3, der nach mir sein wird. Vers21; Ps39,7)

19 Denn wer weil3, ob er weise oder toricht sein wird und soll doch herrschen
Uber alles, wasich mit Muhe und Weisheit geschafft habe unter der Sonne. Das
ist auch eitdl.

20 Dawandte ich mich dahin, dal’ ich mein Herz verzweifeln lield an allem, um
das ich mich mihte unter der Sonne.

21 Denn es mul3 ein Mensch, der seine Arbeit mit Weisheit, Verstand und
Geschicklichkeit mihsam getan hat, es einem andern zum Erbteil Uberlassen,
der sich nicht darum gemuiht hat. Das ist auch eitel und ein grof3es Unglck.

22 Denn was kriegt der Mensch von aller seiner M lhe und dem Streben seines
Herzens, womit er sich abmuht unter der Sonne?

23 Alle seine Tage sind voller Schmerzen, und voll Kummer ist sein Mihen, daf
auch sein Herz des Nachts nicht Ruhe findet. Dasist auch eitel.

24 |st's nun nicht besser fir den Menschen, dal3 er esse und trinke und seine
Seele guter Dinge sei bel seinem M uhen? Doch dies sah ich auch, dal3 es von
Gottes Hand kommt. Kap 3,12.22; 5,17; 8,15; 9,7)

25 Denn wer kann frohlich essen und genief3en ohneihn?

26 Denn dem Menschen, der ihm geféllt, gibt er Weisheit, Verstand und Freude;
aber dem Siinder gibt er Mihe, dal3 er ssammle und haufe und es doch dem
gegeben werde, der Gott geféllt. Auch dasist eitel und Haschen nach Wind.

Spr 13,22; 28,8)

3

1 (Alles hat seine Zeit) Ein jegliches hat seine Zeit, und alles V orhaben unter
dem Himmel hat seine Stunde: Kap 8,6; Ps 31,16)

2 geboren werden hat seine Zeit, sterben hat seine Zeit; pflanzen hat seine
Zeit, ausreif3en, was gepflanzt ist, hat seine Zeit;

3 toten hat seine Zeit, heilen hat seine Zeit; abbrechen hat seine Zeit, bauen
hat seine Zeit;



4 weinen hat seine Zeit, lachen hat seine Zeit; klagen hat seine Zeit, tanzen
hat seine Zeit;

5 Steine wegwerfen hat seine Zeit, Steine sammeln hat seine Zeit; herzen hat
seine Zeit, aufhodren zu herzen hat seine Zeit;

6 suchen hat seine Zeit, verlieren hat seine Zeit; behalten hat seine Zeit,
wegwerfen hat seine Zeit;

7 zerreil3en hat seine Zeit, zunghen hat seine Zeit; schweigen hat seine Zeit,
reden hat seine Zeit;

8 lieben hat seine Zeit, hassen hat seine Zeit; Streit hat seine Zeit, Friede
hat seine Zeit.

9 Man mihe sich ab, wie man will, so hat man keinen Gewinn davon.

10 Ich sah die Arbeit, die Gott den Menschen gegeben hat, dal3 sie sich damit
plagen.
11 Er hat alles schon gemacht zu seiner Zeit, auch hat er die Ewigkeit inihr

Herz gelegt; nur dal3 der Mensch nicht ergriinden kann das Werk, das Gott tut,
weder Anfang noch Ende. Kap 8,17)

12 Da merkte ich, dai3 es nichts Besseres dabei gibt als frohlich sein und
sich gutlich tunin seinem Leben. Kap 2,24)

13 Denn ein Mensch, der daif3t und trinkt und hat guten Mut bei all seinem
Muhen, dasist eine Gabe Gottes.

14 Ich merkte, dal3 alles, was Gott tut, das besteht fir ewig; man kann nichts
dazutun noch wegtun. Das alles tut Gott, dal3 man sich vor ihm firchten soll.

15 Was geschieht, dasist schon langst gewesen, und was sein wird, ist auch
schon langst gewesen; und Gott holt wieder hervor, was vergangen ist.

16 (Verganglichkeit des Menschen) Weiter sah ich unter der Sonne: An der
Stétte des Rechts war Gottlosigkeit, und an der Stétte der Gerechtigkeit war
Frevel.

17 Da sprach ich in meinem Herzen: Gott wird richten den Gerechten und den
Gottlosen; denn alles VVorhaben und alles Tun hat seine Zeit. Kap 12,14)

18 Ich sprach in meinem Herzen: Es geschieht wegen der Menschenkinder, damit
Gott sie priife und sie sehen, dal3 sie selber sind wie das Vieh.

19 Denn es geht dem Menschen wie dem Vieh: wie dies stirbt, so stirbt auch er,
und sie haben dle einen Odem, und der Mensch hat nichts voraus vor dem Vieh;
denn esist aleseitel. Ps49,13.21)

20 Esfahrt allesan einen Ort. Esist alles aus Staub geworden und wird
wieder zu Staub. 1. Mose 3,19; Ps 146,4)

21 Wer weil3, ob der Odem der Menschen aufwaérts fahre und der Odem des Viehes
hinab unter die Erde fahre?



22 So sahich denn, dal3 nichts Besseresist, a's dal3 ein Mensch fréhlich sei
in seiner Arbeit; denn dasist sein Teil. Denn wer will ihn dahin bringen, dafi3
er sehe, was nach ihm geschehen wird?

4

1 (Bedruickung, Arbeitseifer, Vereinsamung) Wiederum sah ich alles Unrecht an,
das unter der Sonne geschieht, und siehe, dawaren Tranen derer, die Unrecht
litten und keinen Troster hatten. Und die ihnen Gewalt antaten, waren zu
méchtig, so dal? sie keinen Troster hatten.

2 Dapriesich die Toten, die schon gestorben waren, mehr als die Lebendigen,
die noch das Leben haben. Hiob 3,11.13)

3 Und besser daran als beide ist, wer noch nicht geboren ist und des Bosen
nicht innewird, das unter der Sonne geschieht. Kap 6,3)

4 |ch sah alles Mihen an und alles geschickte Tun: daist nur Eifersucht des
einen auf den andern. Das st auch eitel und Haschen nach Wind.

5 Ein Tor legt die Hande ineinander und verzehrt sein eigenes Fleisch. Spr
24,33.34)

6 Besser eine Hand voll mit Ruhe als beide Fauste voll mit Mihe und Haschen
nach Wind. Spr 15,16)

7 Wiederum sah ich Eitles unter der Sonne:

8 Daist einer, der steht allein und hat weder Kind noch Bruder, doch ist

seiner Muhe kein Ende, und seine Augen kénnen nicht genug Reichtum sehen.
Fur wen muhe ich mich denn und génne mir selber nichts Gutes? Das ist auch
eitel und eine bdse Muhe.

9 Soist'sjabesser zu zweien as allein; denn sie haben guten Lohn fir ihre
Mihe. (9-12) 1. Mose 2,18)

10 Fallt einer von ihnen, so hilft ihm sein Gesell auf. Weh dem, der allein
ist, wenn er fallt! Dann ist kein anderer da, der ihm aufhilft.

11 Auch, wenn zwei beieinander liegen, warmen sie sich; wie kann ein einzelner
warm werden?

12 Einer mag Uberwaltigt werden, aber zwei kdnnen widerstehen, und eine
dreifache Schnur reif3t nicht leicht entzwei.

13 (Volksgunst ist eitel) Ein Knabe, der arm, aber weiseist, ist besser as
ein Konig, der alt, aber tdricht ist und nicht versteht, sich raten zu
lassen.

14 Denn aus dem Gefangnisist er auf den Thron gekommen und war doch arm
geboren, als jener noch Konig war.

15 Und ich sah dle Lebenden, die unter der Sonne wandelten, bei dem zweiten
Knaben, der an jenes Stelle treten sollte.



16 Und es war kein Ende des Volks, vor dem er herzog. Und doch wurden seiner
nicht froh, die spater kamen. Dasist auch eitel und Haschen nach Wind.

17 (Warnung vor Unbedachtsamkeit beim Gottesdienst) Bewahre deinen Ful3, wenn
du zum Hause Gottes gehst, und komm, dal3 du horest. Dasist besser, als wenn

die Toren Opfer bringen; denn sie wissen nichts als Boses zu tun. Ps15,1;

Jes 33,14-16; Mt 5,23.24;, 1. Sam 15,22)

5

1 Sei nicht schnell mit deinem Munde und |al? dein Herz nicht eilen, etwas zu
reden vor Gott; denn Gott ist im Himmel und du auf Erden; darum, lal3 deiner
Worte wenig sein. Jak 1,19, Mt 6,7)

2 Denn wo vid Miheist, dakommen Traume, und wo vidl Worte sind, da hort
man den Toren. Kap 10,14; Spr 10,19)

3 Wenn du Gott ein Gellibde tust, so zogere nicht, es zu halten; denn er hat
kein Gefallen an den Toren; was du gelobst, das halte. 5. Mose 23,22; 1. Sam
1,11.28; Ps 50,14)

4 Esist besser, du gelobst nichts, als dal? du nicht haltst, was du gelobst.

5 Lal3 nicht zu, dald dein Mund dich in Schuld bringe, und sprich vor dem Boten
Gottes nicht: Eswar ein Versehen. Gott konnte ztirnen tiber deine Worte und
verderben das Werk deiner Hande. Mal 2,7)

6 Wo viel Traume sind, daist Eitelkeit und viel Gerede; darum flrchte Gott!
Jer 23,27.28)

7 (Warnung bei offenbarem Unrecht) Siehst du, wie im Lande der Arme Unrecht
leidet und Recht und Gerechtigkeit zum Raub geworden sind, dann wundere dich
nicht dartiber; denn ein Hoher schiitzt den andern, und noch Hohere sind tber
beiden. 2. Mose 23,6)

8 Aber immer ist ein Konig, der dafiir sorgt, dal? das Feld bebaut wird, ein
Gewinn fur das Land.

9 (Nichtigkeit des Reichtums) Wer Geld liebt, wird vom Geld niemal s satt, und
wer Reichtum liebt, wird keinen Nutzen davon haben. Dasist auch eitel. Spr
28,22; Lk 12,15)

10 Denn wo viele Gliter sind, dasind viele, die sie aufessen; und was hat ihr
Besitzer mehr davon al's das Nachsehen?

11 Wer arbeitet, dem ist der Schlaf siif3, er habe wenig oder viel gegessen,;
aber die Fulle 183t den Reichen nicht schlafen.

12 Esist ein béses Ubel, dasich sah unter der Sonne: Reichtum, wohl
verwahrt, wird zum Schaden dem, der ihn hat. Mt 19,22)

13 Denn der Reiche kommt um durch ein boses Geschick, und wenn er einen Sohn
gezeugt hat, dem bleibt nichtsin der Hand.

14 Wie einer nackt von seiner Mutter Leibe gekommen ist, so fahrt er wieder



dahin, wie er gekommen ist, und trotz seiner Mihe nimmt er nichts mit sichin
seiner Hand, wenn er dahinféhrt. Hiob 1,21, Ps49,18; 1. Tim 6,7)

15 Dasist ein boses Ubel, dai er dahinfahrt, wie er gekommen ist. Was
hilft'sihm denn, dai3 er in den Wind gearbeitet hat?

16 Sein Leben lang hat er im Finstern und in Trauer gesessen, in grof3em
Gramen und Krankheit und Verdruf3.

17 So habe ich nun das gesehen, dal’ es gut und fein sei, wenn man if3t und

trinkt und guten Mutes ist bei allem Mhen, das einer sich macht unter der

Sonnein der kurzen Zeit seines Lebens, die ihm Gott gibt; denn dasist sein
Teil.

18 Denn wenn Gott einem Menschen Reichtum und Giter gibt und 183t ihn davon
essen und trinken und sein Teil nehmen und fréhlich sein bei seinem Mihen, so
ist das eine Gottesgabe.

19 Denn er denkt nicht viel an die Kiirze seines Lebens, weil Gott sein Herz
erfreut. Ps73,26)

6

1 Esist ein Ungliick, dasich sah unter der Sonne, und es liegt schwer auf den
Menschen:

2 Daist einer, dem Gott Reichtum, Guter und Ehre gegeben hat, und es mangelt
ihm nichts, was sein Herz begehrt; aber Gott gibt ihm doch nicht Macht, es zu
geniefen, sondern ein Fremder verzehrt es. Dasist auch eitel und ein
schlimmes Leiden.

3 Wenn einer auch hundert Kinder zeugte und hétte ein so langes L eben, dal3 er
sehr alt wirde, aber er gendsse das Gute nicht und bliebe ohne Grab, von dem
sage ich: Eine Fehlgeburt hat es besser alser. Kap 4,3)

4 Denn sie kommt ohne Leben, und in Finsternis fahrt sie dahin, und ihr Name
bleibt von Finsternis bedeckt,

5 auch hat sie die Sonne nicht gesehen noch gekannt; so hat sie mehr Ruhe al's
jener.

6 Und ob er auch zweitausend Jahre lebte und hétte nichts Gutes genossen:
fahrt nicht alles dahin an einen Ort?

7 Alles Mihen des Menschen ist fir seinen Mund, aber sein Verlangen bleibt
ungestillt. Kap 1,8)

8 Denn was hat ein Weiser dem Toren voraus? Was hilft's dem Armen, dald er
versteht, unter den Lebenden zu wandeln?

9 Esist besser, zu gebrauchen, was vor Augen ist, as nach anderm zu
verlangen. Das ist auch eitel und Haschen nach Wind.

10 (Der Mensch hat keine Macht Uber sein Leben) Was daist, ist langst mit
Namen genannt, und bestimmt ist, was ein Mensch sein wird. Darum kann er nicht



hadern mit dem, der ihm zu méchtig ist. Hiob 9,2-4.32)
11 Denn je mehr Worte, desto mehr Eitelkeit; was hat der Mensch davon?

12 *Denn wer weil3, was dem Menschen niitzlich ist im Leben, in seinen kurzen,
eitlen Tagen, die er verbringt wie einen Schatten? Oder wer will dem Menschen
sagen, was nach ihm kommen wird unter der Sonne? 1. Chr 29,15; Ps 144,4 )

(* Abweichende Verszéhlung statt 7,1-29: 7,2-30.)

7

1 (Von der wahren Weisheit) Ein guter Ruf ist besser als gute Salbe und der Tag
des Todes besser as der Tag der Geburt. Spr 22,1)

2 Esist besser, in ein Haus zu gehen, wo man trauert, alsin ein Haus, wo man
feiert; denn da zeigt sich das Ende aller Menschen, und der Lebende nehme es zu
Herzen!

3 Trauern ist besser al's Lachen; denn durch Trauern wird das Herz gebessert.

4 Das Herz der Weisen ist dort, wo man trauert, aber das Herz der Toren dort,
wo man sich freut.

5 Esist besser, das Schelten des Weisen zu horen als den Gesang der Toren.

6 Denn wie das Krachen der Dornen unter den Topfen, so ist das Lachen der
Toren; auch dasist eitel.

7 Unrechter Gewinn macht den Weisen zum Toren, und Bestechung verdirbt das
Herz.

8 Der Ausgang einer Sache ist besser alsihr Anfang. Ein Geduldiger ist besser
alsein Hochmiitiger.

9 Sei nicht schnell, dich zu drgern; denn Arger ruht im Herzen des Toren.
Jak 1,19)

10 Sprich nicht: Wie kommt's, dal3 die friiheren Tage besser waren als diese?
Denn du fragst das nicht in Weisheit.

11 Weisheit ist gut mit einem Erbgut und hilft denen, die die Sonne sehen.

12 Denn wie Geld beschirmt, so beschirmt auch Weisheit; aber die Weisheit
erhélt das Leben dem, der sie hat. Spr 3,1.2)

13 Sieh an die Werke Gottes, denn wer kann das gerade machen, was er krimmt?
Kap 1,15)

14 Am guten Tage sei guter Dinge, und am bosen Tag bedenke: diesen hat Gott
geschaffen wie jenen, damit der Mensch nicht wissen soll, was kiinftig ist.

15 Dies alles hab ich gesehen in den Tagen meines eitlen Lebens: Daist ein
Gerechter, der geht zugrunde in seiner Gerechtigkeit, und daist ein Gottloser,
der lebt lange in seiner Bosheit. Kap 8,14; Ps 73,12-14)

16 Sei nicht allzu gerecht und nicht allzu weise, damit du dich nicht zugrunde



richtest. Lk 18,11.12)

17 Sei nicht allzu gottlos und sei kein Tor, damit du nicht sterbest vor deiner
Zeit.

18 Esist gut, wenn du dich an das eine haltst und auch jenes nicht aus der
Hand [&af3t; denn wer Gott furchtet, der entgeht dem allen.

19 Die Weisheit macht den Weisen stérker als zehn Gewaltige, die in der Stadt
sind.

20 Denn esist kein Mensch so gerecht auf Erden, daf3 er nur Gutes tue und
nicht stindige. Ps 14,3)

21 Nimm auch nicht zu Herzen ales, was man sagt, dal3 du nicht hdren
mussest, wie dein Knecht dir flucht;

22 denn dein Herz weil3, dal? du andern auch oftmals geflucht hast.

23 Das alles hab ich versucht mit der Weisheit. |ch dachte, ich will weise
werden, sie blieb aber ferne von mir.

24 Alles, was daist, dasist fern und ist sehr tief; wer will's finden?

25 Ich richtete meinen Sinn darauf, zu erfahren und zu erforschen und zu suchen
Weisheit und Einsicht, zu erkennen, dal3 Gottlosigkeit Torheit ist und Narrheit
Tollheit. Ps14,1)

26 Und ich fand, bitterer als der Tod sei ein Weib, das ein Fangnetz ist und
Stricke ihr Herz und Fesseln ihre Hande. Wer Gott gefallt, der wird ihr
entrinnen; aber der Stinder wird durch sie gefangen. Spr 2,16-22)

27 Schau, das habe ich gefunden, spricht der Prediger, eins nach dem andern,
dal3 ich Erkenntnis fande.

28 Und ich suchte immerfort und hab's nicht gefunden: unter tausend habe ich
einen Mann gefunden, aber ein Weib hab ich unter allen nicht gefunden.

29 Schau, alein das hab ich gefunden: Gott hat den Menschen aufrichtig
gemacht; aber sie suchen viele Kiinste. 1. Mose 1,27)

8

1 Wer ist wie der Weise, und wer versteht etwas zu deuten? Die Weisheit der
Menschen erleuchtet sein Angesicht; aber ein freches Angesicht wird gehal3t.

2 (Das Unrecht in der Welt und das verborgene Walten Gottes) Achte auf das Wort
des Konigs; aber wenn du einen Eid bei Gott leisten sollst,

3 so Ubereile dich nicht! Geh von seinem Angesicht weg und halte dich nicht zu
einer bdsen Sache; denn er tut alles, was er will.

4 In des Konigs Wort ist Gewalt, und wer darf zu ihm sagen: Was machst du?

5 Wer das Gebot hélt, der will nichts von einer bdsen Sache wissen; denn des
Weisen Herz weild um Zeit und Gericht.



6 Denn jedes Vorhaben hat seine Zeit und sein Gericht, und des Menschen Bosheit
liegt schwer auf ihm. Kap 3,1)

7 Denn er weil3 nicht, was geschehen wird, und wer will ihm sagen, wie es
werden wird? Kap 10,14)

8 Der Mensch hat keine Macht, den Wind aufzuhalten, und hat keine Macht tber
den Tag des Todes, und keiner bleibt verschont im Krieg, und das gottlose
Treiben rettet den Gottlosen nicht.

9 Das alles hab ich gesehen und richtete mein Herz auf ales Tun, das unter der
Sonne geschieht zur Zeit, daein Mensch herrscht Gber den andern zu seinem
Ungltick.

10 Und weiter sah ich Gottlose, die begraben wurden und zur Ruhe kamen; aber
die recht getan hatten, muf3ten hinweg von heiliger Stétte und wurden
vergessen in der Stadt. Dasist auch eitel.

11 Weil das Urtell Uber bdses Tun nicht sogleich ergeht, wird das Herz der
Menschen voll Begier, Boses zu tun. Hiob 35,15.16; Mal 3,14.15)

12 Wenn ein Siinder auch hundertmal Bdses tut und lange lebt, so weil3ich
doch, dal3 es wohlgehen wird denen, die Gott furchten, die sein Angesicht
scheuen. (12 und 13) Ps 37,18; 73,17-26)

13 Aber dem Gottlosen wird es nicht wohlgehen, und wie ein Schatten werden
nicht lange leben, die sich vor Gott nicht firchten.

14 Esist eitel, was auf Erden geschieht: es gibt Gerechte, denen geht es, as
hétten sie Werke der Gottlosen getan, und es gibt Gottlose, denen geht es, als
hétten sie Werke der Gerechten getan. Ich sprach: Dasist auch eitel. Kap
7,15)

15 Darum priesich die Freude, dal3 der Mensch nichts Besseres hat unter der
Sonne, al's zu essen und zu trinken und frohlich zu sein. Das bleibt ihm bei
seinem Mihen sein Leben lang, das Gott ihm gibt unter der Sonne. Kap 2,24)

16 Ich richtete mein Herz darauf, zu erkennen die Weisheit und zu schauen die
Mhe, die auf Erden geschieht, dal? einer weder Tag noch Nacht Schlaf bekommt
in seine Augen.

17 Und ich sah ales Tun Gottes, dal3 ein Mensch das Tun nicht ergriinden kann,
das unter der Sonne geschieht. Und je mehr der Mensch sich miiht, zu suchen,
desto weniger findet er. Und auch wenn der Weise meint: »lch weil3 es«, so
kann er's doch nicht finden. Kap 3,11; Jes 55,8.9)

9

1 (Aufruf zur Freude trotz der Eitelkeit des Lebens) Denn ich habe das alles zu
Herzen genommen, um dies zu erforschen: Gerechte und Weise und ihr Tun sind in
Gottes Hand. Auch Uber Liebe und Hal3 bestimmt der Mensch nicht; allesist vor
ihm festgelegt.

2 Es begegnet dasselbe dem einen wie dem andern: dem Gerechten wie dem



Gottlosen, dem Guten und Reinen wie dem Unreinen; dem, der opfert, wie dem, der
nicht opfert. Wie es dem Guten geht, so geht's auch dem Stinder. Wie es dem

geht, der schwort, so geht's auch dem, der den Eid scheut. Kap 2,14; Hiob

9,22)

3 Dasist das Ungluck bei allem, was unter der Sonne geschieht, dal3 es dem

einen geht wie dem andern. Und dazu ist das Herz der Menschen voll Bosheit, und
Torheit ist in ihrem Herzen, solange sie |eben; danach muissen sie sterben.

Kap 8,11)

4 Denn wer noch bei den Lebenden weilt, der hat Hoffnung; denn ein |ebender
Hund ist besser as ein toter Lowe.

5 Denn die Lebenden wissen, dal3 sie sterben werden, die Toten aber wissen
nichts; sie haben auch keinen Lohn mehr, denn ihr Andenken ist vergessen.

6 lhr Lieben und ihr Hassen und ihr Eifernist langst dahin; sie haben kein
Teil mehr auf der Welt an allem, was unter der Sonne geschieht.

7 So geh hin und i3 dein Brot mit Freuden, trink deinen Wein mit gutem Mut;
denn diesdein Tun hat Gott schon langst gefallen. Kap 2,24)

8 Lal3 deine Kleider immer weil3 sein und lal3 deinem Haupte Salbe nicht
mangeln.

9 Genief3e das Leben mit deinem Weibe, das du liebhast, solange du das eitle
Leben hast, das dir Gott unter der Sonne gegeben hat; denn dasist dein Teil am
Leben und bel deiner Mihe, mit der du dich mihst unter der Sonne. Spr
5,18.19)

10 Alles, was dir vor die Hande kommt, es zu tun mit deiner Kraft, das tu;
denn bei den Toten, zu denen du fahrst, gibt es weder Tun noch Denken, weder
Erkenntnis noch Weisheit.

11 (Wertlosigkeit der Weisheit) Wiederum sah ich, wie es unter der Sonne
zugeht: zum Laufen hilft nicht schnell sein, zum Kampf hilft nicht stark sein,
zur Nahrung hilft nicht geschickt sein, zum Reichtum hilft nicht klug sein;
dai3 einer angenehm sei, dazu hilft nicht, dal3 er etwas gut kann, sondern
alesliegt an Zeit und Glick. Spr 16,9)

12 Auch weil3 der Mensch seine Zeit nicht, sondern wie die Fische gefangen
werden mit dem verderblichen Netz und wie die V6gel mit dem Garn gefangen
werden, so werden auch die Menschen verstrickt zur bésen Zeit, wenn sie
pl6tzlich Uber sie fallt.

13 Ich habe unter der Sonne auch diese Weisheit gesehen, die mich grol3
dunkte:

14 Dawar eine kleine Stadt und wenig Manner darin, und es kam ein grof3er
Konig, der belagerte sie und baute grof3e Bollwerke gegen sie.

15 Und esfand sich darin ein armer, weiser Mann, der hétte die Stadt retten
kdnnen durch seine Weisheit; aber kein Mensch dachte an diesen armen Mann.



16 Da sprach ich: Weisheit ist zwar besser als Starke, doch des Armen Weisheit
wird verachtet und auf seine Worte hdrt man nicht.

17 Der Weisen Worte, in Ruhe vernommen, sind besser als des Herrschers Schreien
unter den Torichten.

18 Weisheit ist besser als Kriegswaffen; aber ein einziger Bosewicht verdirbt
viel Gutes.

10

1 (Uber Weisheit und Torheit) Tote Fliegen verderben gute Salben. Ein wenig
Torheit wiegt schwerer als Weisheit und Ehre.

2 DesWeisen Herz ist zu seiner Rechten, aber des Toren Herz ist zu seiner
Linken.

3 Auch wenn der Tor auf der Strafl3e geht, fehlt esihm an Verstand, doch er
halt jeden andern fir einen Toren.

4 Wenn des Herrschers Zorn wider dich ergeht, so verlald deine Stétte nicht;
denn Gelassenheit wendet grof3es Unhelil ab.

5 Diesist ein Ungltick, dasich sah unter der Sonne, gleich einem Versehen,
das vom Gewaltigen ausgeht:

6 Ein Tor sitzt in grof3er Wirde, und Reiche miissen in Niedrigkeit sitzen.
7 Ich sah Knechte auf Rossen und Fursten zu Fuld gehen wie Knechte.

8 Wer eine Grube grébt, der kann selbst hineinfallen, und wer eine Mauer
einreil3t, den kann eine Schlange beilRen. Spr 26,27)

9 Wer Steine bricht, der kann sich dabei wehe tun, und wer Holz spaltet, der
kann dabei verletzt werden.

10 Wenn ein Eisen stumpf wird und an der Schneide ungeschliffen bleibt, muf3
man mit ganzer Kraft arbeiten. Aber Weisheit bringt Vorteil und Gewinn.

11 Wenn die Schlange bei (3t vor der Beschwérung, so hat der Beschworer keinen
Vorteil. Ps58,5.6)

12 Die Worte aus dem Munde des Weisen bringen ihm Gunst; aber des Toren Lippen
verschlingen ihn selber.

13 Der Anfang seiner Worte ist Narrheit und das Ende verderbliche Torheit.

14 Der Tor macht viele Worte; aber der Mensch wei 3 nicht, was sein wird, und
wer will ihm sagen, was nach ihm werden wird? Kap 5,2, Kap 8,7)

15 Die Arbeit ermiidet den Toren, der nicht einmal weil3, in die Stadt zu
gehen.

16 Weh dir, Land, dessen Konig ein Kind ist und dessen Firsten schon in der
Fruhe tafeln! Jes 3,4, Jes 5,11)

17 Wohl dir, Land, dessen Konig ein Edler ist und dessen Fursten zur rechten



Zeit tafeln al's ehrbare Méanner und nicht als Zecher.

18 Durch Faulheit sinken die Balken, und durch lassige Hande tropft esim
Haus.

19 Man halt Mahlzeiten, um zu lachen, und der Wein erfreut das Leben, und das
Geld muf3 alles zuwege bringen. Ps 104,15)

20 Fluche dem Konig auch nicht in Gedanken und fluche dem Reichen auch nicht
in deiner Schlafkammer; denn die V6gel des Himmels tragen die Stimme fort, und
die Fittiche haben, sagen's weiter.

11

1 (Berechne nicht die Zukunft, sondern niitze den Tag!) Lal3 dein Brot Uber
das Wasser fahren; denn du wirst es finden nach langer Zeit.

2 Verteil es unter sieben oder unter acht; denn du weift nicht, was fur
Unglick auf Erden kommen wird.

3 Wenn die Wolken voll sind, so geben sie Regen auf die Erde, und wenn der Baum
fallt - er falle nach Stiden oder Norden zu -, wohin er falt, dableibt er
liegen.

4 Wer auf den Wind achtet, der sét nicht, und wer auf die Wolken sieht, der
erntet nicht.

5 Gleichwie du nicht weifd, welchen Weg der Wind nimmt und wie die Gebeineim
Mutterleibe bereitet werden, so kannst du auch Gottes Tun nicht wissen, der
alleswirkt. Joh 3,8, Ps 139,13, Kap 8,17)

6 Am Morgen sée deinen Samen, und lal3 deine Hand bis zum Abend nicht ruhen;
denn du weif3t nicht, was geraten wird, ob dies oder das, oder ob beides
miteinander gut gerét.

7 Esist das Licht stif3, und den Augen lieblich, die Sonne zu sehen.

8 Denn wenn ein Mensch viele Jahre lebt, so sei er frohlich in ihnen allen und
denke an die finstern Tage, dal? es viele sein werden; denn alles, was kommt,
ist eitel.

9 (Freue dich deiner Jugend, ehe Alter und Tod kommen!) So freue dich,
Jungling, in deiner Jugend und lal3 dein Herz guter Dinge sein in deinen
jungen Tagen. Tu, was dein Herz gelUstet und deinen Augen geféllt; aber
wisse, dal dich Gott um das alles vor Gericht ziehen wird. Kap 2,24)

10 LaR den Unmut fern sein von deinem Herzen und halte fern das Ubel von
deinem Leibe; denn Kindheit und Jugend sind eitel.

12

1 Denk an deinen Schopfer in deiner Jugend, ehe die bdsen Tage kommen und die
Jahre sich nahen, da du wirst sagen: »Sie gefallen mir nicht;

2 ehe die Sonne und das Licht, Mond und Sterne finster werden und Wolken



wiederkommen nach dem Regen, -

3 *zur Zeit, wenn die Hiter des Hauses zittern und die Starken sich krimmen
und mifdig stehen die Millerinnen, weil es so wenige geworden sind, und wenn
finster werden, die durch die Fenster sehen, (*Bilder fir das Altern der
Menschen.)

4 und wenn die Tiren an der Gasse sich schlief3en, dal3 die Stimme der Mhle
leiser wird, und wenn sie sich hebt, wie wenn ein Vogel singt, und alle
Tochter des Gesanges sich neigen;

5 wenn man vor Hohen sich furchtet und sich éngstigt auf dem Wege, wenn der
Mandelbaum blht und die Heuschrecke sich bel&dt und die Kaper aufbricht;
denn der Mensch féhrt dahin, wo er ewig bleibt, und die Klagel eute gehen umher
auf der Gasse; -

6 ehe der silberne Strick zerreif3t und die goldene Schale zerbricht und der
Eimer zerschellt an der Quelle und das Rad zerbrochen in den Brunnen féllt.

7 Denn der Staub mul3 wieder zur Erde kommen, wie er gewesen ist, und der Geist
wieder zu Gott, der ihn gegeben hat. Kap 3,20; 1. Mose 3,19)

8 Esist alles ganz eitel, spricht der Prediger, ganz eitel.

9 (Nachwort tber den Prediger) Es bleibt noch tbrig zu sagen: Der Prediger
war ein Weiser und lehrte auch das Volk gute Lehre, und er erwog und forschte
und dichtete viele Spriiche.

10 Er suchte, dal3 er fénde angenehme Worte und schriebe recht die Worte der
Wahrheit.

11 Die Worte der Weisen sind wie Stacheln, und wie eingeschlagene N&gel sind
die einzelnen Spriche; sie sind von einem Hirten gegeben. Jes 22,23)

12 Und Uber dem allen, mein Sohn, 1al3 dich warnen; denn des vielen
Bichermachensist kein Ende, und viel Studieren macht den Leib mide.

13 Laf¥ uns die Hauptsumme aller Lehre hdren: Furchte Gott und halte seine
Gebote; denn das gilt fur ale Menschen. 5. Mose 6,2)

14 Denn Gott wird alle Werke vor Gericht bringen, alles, was verborgen ist, es
sei gut oder bose. R6m 2,16; 2. Kor 5,10)

— Der Prediger Salomo



